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CD DEtlI'SCH

Wlchtlge Slcherheitshlnwelse

Vermelden SIe, daB die Netz-
schnur oder SIe selbst helBe
Geriitetelle berilhren.
KetnWasser In das heiBe
Geriit nachWIIen.
KelnhelBes Wasser In den
Wasserbehillter WIlen.
Gerilt nlcht Ins Wasser tau-
chen.
VorRelnlgen Netzstecker
zlehen.
Entkalkungshlnwelse beach-
ten.
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Bedienen

DerKannendeckelbefindet
slch 1mWasserbehalter. Diesen
vor Gebrauch entnehmen. Vor
der ersten Kaffeezubereitung
1-2 Durchlaufe ohne Kaffee-
mehl durchfijhren und Therm-
Aroma-Kanne und Riter aus-
spOlen.

Deckel aufldappen <D.
GewGnschte Wassermenge
mit der Kanne einfijllen(nicht
Gber.max."-Marlderungfijllen).
Die Einteilungen 1mWasserbe-
hatter gelten fijrdie Fnschwas-
sermenge. Die spiitere Kaffee-
menge ist gennger; dadas Kaf-
feemehl Wasser aufsaugt @
Deckel schlieBen.RltertOte in
den Riter elnsetzen: Format 2
(1x2) (mit der Hand lelcht
andriicken) CD.Kaffeemehl ein-
fijllen.Die Menge des Kaffee-
mehls kann mit einem Kaffee-
maB abgemessen werden. FOr
elnen mittelstarken Kaffee
1 MeBloffel(ca. 6 g) pro Tasse
@ "

ThermAroma-Kanne mlt Alter
und Atterdeckel wieder elnset-
zen @ Gemt einschalten @.

Nach Beendlgung des Alter-
vorgangs Gemt ausschatten,
Riterabnehmen<D unddie
Kanne mit dem Deckel ver-
schlieBen.Zum VerschlleBen
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den Deckel nach rechts fest- 2mal mlt klarem Wasser durc
schrauben @. Zum AusgieBen laufen lassen,
den Deckel ganz nach linksauf
Symbol. drehen @.

Glaselnsatz auswechseln

Fur zerbrochene Glaseinsiitze
obemehmen wirkeine Garan-
tie. Sie emalten neue Einsiitze
belm KRUPS-Kundendienst
oder 1mFachhandel. Zum Aus-
wechseln braucht nur der
Boden abgeschraubt zu wer-
den. Nach dem Austausch den
Boden fest anziehen, dam Itder
obere Dichtungsnng gut abge-
dlchtet 1st@).

Die Glaseinsiitze sind mundge-
blasen. Schlieren sind ferti-
gungsbedingt und haben kel-
nen ElnfluBauf die Qualitiit des
Erzeugnisses.

RelnlgenlEntkalken

VorReinigungstets den Netz-
stecker ziehen. Alter und Alter-
deckel sind spOlmaschlnenfest.
Das Gemt und die Therm-
Aroma-Kanne nur mit elnem .

feuchten Tuch abwischen.
Den Glaseinsatz der Kanne
vorsichtig behandeln. Etwas
SpOlwasser einfijllenund lelcht
schwenken oder mit auf-
geschraubtem VerschluB
schutteln. Nie mit harten
Gegenstanden reinlgenl Kelne
Scheuerrnittel verwendenl
Kratzerim Glas fijhren zum
Bruch.

Bel Bedarf (wenn der Altervor-
gang wesentlich langer dauert)
Gemt entkalken. Zum Entkal-
ken nur Zltronensiiure oder
Welnstelnsiiure verwenden (in
Drogenen und Apotheken
erhiiltllch).2 EBIt>ffelin1hI
Wasser auflosen und Inden
Wasserbehalter gleBen.
2-3mal durchbriihen (wie bel
der Kaffeezubereltung, jedoch
ohne Kaffee),abschlieBend

Kabelaufwlcklung

Durch die Kabelaufwlcklung
auf der Unterseite des Gemt!
kann die Netzschnur auf die
benotlgte Uinge eingestelit
werden@.

ZubehCSr

Goldfilter (Art.-Nr. 031) 1st 1m
Fachhandel emiiitlich.
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For U. K. end Ireland only:

WA~NING -THIS APPUANCE
MUST BE EARTHED I

IMPORTANT

The wh'e8 In this mains lead are
c:oIoured In accord8nce with tile
followtnv COde:

Green'and-yellow: Earth
Blue : N.mra'
B~n :LNe

A. the coIour8 of the wi Intile
m8IM Ie8d of this appliance may
not ,.."'" '" witt! the coIoured
m8ftdng8 Idehlff)rnv the tennlll8ls
In your plug, pooceed .. fQIIows:
Tile wire which Is coIoured gTMn-
and-yellow must be ~ed to
tile tennln8t Inthe plug which Is
m..,.ed. with the letter E 0<by the
eMth aymbol ?- Of'coIoured gTMn
0<vr-and-yetIow.

Tile wi.. which Is coIoured blue
must be COI"leGted to the tennln_'
which Is mertced with the letter Nor
coIoured ~

The ~ which Is coIoured brown
must be COI"oectedto the tennlll8l
which Is m8rlced with the letter l or
c:oIoured red.

R8cfIoInt~ suPPl'"Slon:
'n cOmpR.nce with EECregulation
7St889lEEe.

Importantsafeguards

Take care that neither you nor
the line cord touch any hot
parts of the appliance.
Do not pour water Into the
appliance when It is hot.
Do not pour hot water Into the
water container.
Do not Immerse the appliance
In water.
Always unplug the appliance
before cleaning.
Followthe Instructions for
descaling.

Operation

The lidof the jllg is stored in
the water container. Remove
this before using the appliance.
Before making coffee for the
first time, operate the appli-
ance once or twice without
any ground coffee and rinse
tl1eThermAroma jug and filter.

Lift lid <D Pour in desired
amount of water using the jug
(do not fillabove the "max."
mark). The divisions on the
water container apply to quan-
tities of fresh water. The final
amount of coffee is less since
the ground coffee absorbs
water<D.

Close tile lid.Place a filter
paper inthe filter:Size2 (1x 2)
(Eressd

.

own slightlywith hand)
CV.Pour in ground coffee. The
amount of ground coffee can
be measured using a coffee
measure. Formedium strength
coffee use 1measure (approx.
6 g) per cup <D.
Replace the ThermAromaJug
with filterand filtercover@.
Switch on appliance @.

Switch offapplicance bnce the
filter process has been com-
pleted, remove filter 0 and
close the jug with the lid.
To close, tum lid firmly to the
right@.
To pour, tum lid fully to the left
to the symbol j. @.

Replacing the glass Insert

We shall not accept any claim
under warranty for broken
glass inserts. New glass inserts
can be obtainedfromKRUPS
After Sales Service or from
specialised retailers. Toreplace
the inserts, simply unscrew the
base. After replacement,
retighten the base so that the
upper sealing ring is wellseal- .

ed@).
The glass inserts are blown by
mouth. Streaks in the glass are
caused during manufacture
and do not affect its quality.

CleanlnglDescallng

Alwaysremove the plug before
cleaning the appliance. The
filterand filtercover are dish-
washer-proof. Only wipe the

appliance and the Therm-
Aroma jug with a damp cloth.

Handle the glass insert of the
jug with care. Pour in some
washing-up water and rinse
round lightly or shake with
stopper tightly closed. Never
clean with hard objects! Do not
use any scouring products!
Scratches in the glass may
cause it to break.

Descale the appliance when
necessary (when the filter pro-
cess takes considerably lon-
ger). Only use citric acid or tar-
taric acid for descaling (avail-
able from chemists). Dissolve
2 tablespoons in 'h Iwater and
pour into the water container.
Allow to run through 2-3 times
(as for when preparing coffee
but without the coffee),and
then operate the machine
twice using clear water.

<DFRAHc;:AJS
Mise en garde Importante

He pas toucher aux parties
chaudes de I'apparell nl y
mettre en contact Ie cordon
d'allmentatlon.
He pas verser I'eau dans I'ap-
pareiliorsqui'll est chaud.
He pas verser de I'eau chaude
dans Ie reset'Voird'eau.
He pas plonger I'apparell dans
I'eau.
Toujours debrancher I'apparell
avant de Ie nettoyer.
Suivre Ies instructions de
detartrage.

Cord Storage

The line cord can be adjusted
to the required length using
the cord storage compartment
undemeath the appliance @.

Mode d'ernplol

La couvercle de la verse use
est range dans Ie reservoir;
I'enlever avant I'utilisation.
Avant de faire un premier cafe,
faire fonctionner I'appareil une
ou deuxfois Ii "eau (sans cafe)
et rincer la verseuse thermos
et Ie porte-filtre.

Soulever Ie couvercle <D.Ver-
ser la quantite d'eau desiree
en utilisant la verseuse. Ne pas
de passer Ie niveau maximum
«MAX»; se referer aux gradua-
tions du reservoir d'eau. La
quantitede cafe obtenue sera
un peu moins importante car la
mouture de cafe absorbe un
peu d'eau <D.

Refermer Ie couvercle. Mettre
un filtre papier dans Ie porte-
filtre: taille 2 (1x 2) appuyer
legarement avec fa main @.
Verser la mouture de cafe Ii
"aide de la mesurette. Pour un

cafe moyennement corse, utili-
ser une mesure (environ 6 g)
par tasse <D.

Remettre en place verse use
thermos avec Ie filtre et son
couvercle @. Mettre la cafe~
tiare en route @.

Eteindre I'appareil une fols Ie
cafe passe et fermer Ie ther-
mos avec Ie couvercle 0. Pour

Accessory

A gold filter (article no. 031) is
available from specialist retai-
lers.
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fermer, toumer fermement Ie
couvercle vers la droite @.
Pour verser Ie cafe, toumer Ie
couvercle vers la gauche
jusqu'au symbole j. @.

Rernplacement de Ia verseuse

L:echange des verse uses cas-
sees n'est pas couvert par la
garantie. Pour obtenir une nou-
velle verse use, s'adresser
aupres des statlons-servlce
agrees KRUPS. Pour Ie rempla-
cement du verre interieur,
devisser simplement la base
du pot. Apres remplacement,
revisser la base de sorte que
I'anneau de serrage superieur
soit bien en place @).

La verre inteneur est souffle a
la bouche; des rayures peu-
vent existees sur Ie verre mais
n'affectent en rien ses qualites.

Hettoyage/oetartrage

Toujours debrancher f'appareil
avant de Ie nettoyer. La porte
filtre et son couvercle peuvent
etre mis au lave-vaisselle. Es-
suyer simplement la cafetiere
et Ie thermos avec un chiffon
humide. Manipuler Ie verre
interieur du thermos avec pre-
caution. Versez-y de I'eau et
rincer en toumant legerement
et en secouant, Ie bouchon
soigneusement ferme. Ne pas
nettbyer avec des objets durs
ni utiliser de produits deca-
pants. Gratter Ie verre risque-
rait de Ie casser.

Detartrer I'appareil reguliare-
ment (quand Ie temps de pas-
sage du cafe devlent plus
long). Utiliser uniquement des
detartrants a base d'aclde
citrique ou tartrique (en vente
chez les droguistes).
Diluer 2 cuilleres a scupe dans
'h Id'eau et verser dans Ie

reservoir d'eau. Faire passer
normalement et renouveler
"operation 2 ou 3 fois (comme

pour falre un cafe mais san
mouture). Ensuite, faire pat
de I'eau pure au moins 2 fo

Rangement du cordon

On peut ajuster Ie cordon ~
longueur desiree; utiliser pi I
cela Ie compartiment de ra
gement situe sous l'appare

Accessoire

Altre ORadaptable (article
Ref. 031).


